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Пятьдесят восьмая сессия
Пункт 14 повестки дня
Доклад Международного агентства
по атомной энергии

Австралия, Австрия, Аргентина, Бельгия, Венгрия, Германия, Гондурас,
Греция, Дания, Доминиканская Республика, Египет, Иордания, Ирландия,
Исландия, Испания, Италия, Канада, Кипр, Колумбия, Кувейт, Латвия,
Литва, Люксембург, Мальта, Нидерланды, Норвегия, Парагвай, Перу,
Польша, Португалия, Республика Корея, Российская Федерация, Румыния,
Сербия и Черногория, Словения, Соединенное Королевство
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки,
Сьерра-Леоне, Турция, Уганда, Финляндия, Франция, Хорватия, Чешская
Республика, Чили, Швейцария, Швеция, Эквадор, Эстония, Южная Африка
и Япония: проект резолюции

Доклад Международного агентства по атомной энергии

Генеральная Ассамблея,

получив доклад Международного агентства по атомной энергии за
2002 год1,

принимая к сведению, заявление Генерального директора Международно-
го агентства по атомной энергии, в котором он представил дополнительную
информацию об основных моментах в деятельности Агентства в 2003 году,

признавая важность работы Агентства,

признавая также сотрудничество между Организацией Объединенных
Наций и Агентством и Соглашение, регулирующее взаимоотношения Органи-
зации Объединенных Наций с Агентством, утвержденное Генеральной конфе-
ренцией Агентства 23 октября 1957 года и Генеральной Ассамблеей в прило-
жении к ее резолюции 1145 (XII) от 14 ноября 1957 года,

1. с признательностью принимает к сведению доклад Международного
агентства по атомной энергии1;

__________________
1 Международное агентство по атомной энергии, Ежегодный доклад за 2002 год (Австрия,
июль 2003 года) (GC(47)/2; препровожден членам Генеральной Ассамблеи запиской
Генерального секретаря (А/58/__).



2

A/58/L.10

2. принимает к сведению резолюции2 GC(47)/RES/7А о мерах по укре-
плению международного сотрудничества в области ядерной безопасности, ра-
диационной безопасности, безопасности перевозок и в области удаления отхо-
дов, GC(47)/RES/7B о Кодексе поведения по обеспечению безопасности и со-
хранности радиоактивных источников, GC(47)/RES/7C о безопасности перево-
зок, GC(47)/RES/8 о ядерной и радиологической безопасности — прогрессе в
области мер по защите от ядерного и радиологического терроризма,
GC(47)/RES/9 об укреплении деятельности Агентства в области технического
сотрудничества, GC(47)/RES/10А об укреплении деятельности Агентства, свя-
занной с ядерной физикой, технологией и ее применением, GC(47)/RES/10B о
знаниях в ядерной области, GC(47)/RES/10C о деятельности Агентства по раз-
работке новаторских ядерных технологий, GC(47)/RES/10D об использовании
изотопной гидрологии для управления водными ресурсами, GC(47)/RES/10E о
плане экономичного получения питьевой воды с использованием малых и
средних ядерных реакторов, GC(47)/RES/11 о повышении эффективности и
действенности системы гарантий и применении Типового дополнительного
протокола, GC(47)/RES/12 об осуществлении Соглашения между Агентством и
Корейской Народно-Демократической Республикой о применении гарантий в
связи с Договором о нераспространении ядерного оружия, GC(47)/RES/13 о
применении гарантий Агентства на Ближнем Востоке, GC(47)/RES/14А об
укомплектовании кадрами секретариата Агентства и GC(47)/RES/14B о поло-
жении женщин в секретариате и другие постановления и выводы2, а также
GC(47)/DEC/12 об осуществлении резолюций Совета Безопасности Организа-
ции Объединенных Наций, касающихся Ирака, GC(47)/DEC/13 об израильском
ядерном потенциале и связанной с ним угрозе и GC(47)/DEC/14 о поправке к
статье VI устава, принятой 19 сентября 2003 года Генеральной конференцией
Агентства на ее сорок седьмой очередной сессии;

3. заявляет о своей поддержке незаменимой роли Агентства в оказании
помощи и содействия в деле развития и практического применения атомной
энергии в мирных целях, в передаче технологии развивающимся странам и в
области ядерной безопасности и ядерного контроля;

4. призывает государства-члены продолжать поддерживать деятель-
ность Агентства;

5. просит Генерального секретаря препроводить Генеральному дирек-
тору Агентства материалы пятьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи,
касающиеся деятельности Агентства.

__________________
2 См. Международное агентство по атомной энергии, Резолюции и другие постановления
Генеральной конференции, сорок седьмая очередная сессия, 15–19 сентября 2003 года
(GC(47)/RES/DEC(2003)).


